
Pracovní skupiny / Arbeitsgruppen:

1. Petr Mílek, Ulrike von Armansperg  
Chirofonetika - Jak porozumět působení hlásek ? / Wie gelangt man zum 
Verständnis der Lautwirkung in der Chirophonetik ?
 (němčina, čeština / Deutsch, Tschechisch) 

2. Tomáš  Zdražil  
Waldorfská škola - Léčebné síly ve vyučování / Waldorfschule - Heilende 
Kräfte im Unterrichten                               
(čeština / Tschechisch)

3. Tomáš Boněk  
Anthroposofie - Léčivá síla vnitřní práce / Anthroposophie - Heilende Kraft 
der inneren Arbeit                                     
(němčina, čeština / Deutsch, Tschechisch)

4. Nora Vockerodt
 Skrytý  význam dechu a artikulace / Der versteckte Sinn  von Atmung und 
Artikulation
(němčina, čeština / Deutsch, Tschechisch)

5. Jitka Radová, Hana Mandlíková
Léčebná eurythmie v procesu polarit / Polare Prozesse in der Heileurythmie
(čeština / Tschechisch)

6. Ada Rosin  
Arteterapie - Léčebné aspekty v umění / Kunsttherapie-Heilende Aspekte der 
Kunst (čeština, němčina / Tschechisch, Deutsch)

7. Grosse - Brauckman Edelgard  
Zábaly, rytmické vtírání, lehké masáže orgánů / Wickel, rhythmische 
Einreibung, leichte Organeinreibungen
pouze pro lékaře, zdravotní sestry a terapeuty/ nur für Ärzte, 
Krankenschwestern und Therapeuten
(němčina, čeština / Deutsch, Tschechisch) 
  
8. Johannes Weinzirl  
Základy anthroposofické terapie barvami / Grundlagen einer 
anthroposophischen Farblichttherapie                                             
(němčina, čeština / Deutsch, Tschechisch)  



9. Peter Pütz                                                              
Dva základní způsoby uchopení celku v záměru tvůrců tělesného utváření.
Okultní fyziologie, 8. přednáška - naznačení plastických cvičení
Zwei grundlegende Arten der Erfassung von Gesamtheit in der Absicht der 
Gestalter der leiblichen Bildung. 
Okkulte Physiologie, 8. Vortrag - skizzenhaft plastische Übungen.
(němčina, čeština / Deutsch, Tschechisch)

10. Jan Braunstein  
Muzikoterapie - Tvořivé síly v hudbě / Musiktherapie-Bildekräfte in der Musik 
(čeština / Tschechisch)

11. Odborné veřejnosti (lékařům, zdravotním sestrám a terapeutům) 
nabízíme možnost setkat se po dvě odpoledne v rozhovoru s lékařem 
Volkerem Fintelmannem / Dem Fachpublikum (Ärzte, Krankenschwestern 
und Therapeuten) bieten wir an zwei Nachmittagen die Möglichkeit zu 
Gesprächen mit dem Arzt Volker Fintelmann 
(němčina, čeština / Deutsch, Tschechisch)


